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W Platdo tematiza o acontecimento do acesso a filosofia como um salto subito ﬁ

(exaiphnés). Isso se dd muito explicitamente no mito da caverna e na
Carta Sétima. Nietzsche, no discurso de Zaratustra Da visdo ¢ do enigma,
ao apresentar o pensamento fundamental do Eterno Retorno que vale
também como acontecimento do acesso a filosofia, tematiza o mesmo salto,
denominando-o Instante (Augenblick). A intengao desse artigo € mostrar
uma imbricacdo desses dois pensadores a partir desse aspecto do acesso ao
pensamento radical.

PALAVRAS CHAVE Platdo. Nietzsche. Exaiphn&s. Eterno Retorno.

Plato thematizes the event of access to philosophy as a sudden leap (exaiphnés).
This is very explicit in the myth of the cave and in the Seventh Letter.
Nietzsche, in the discourse of Zarathustra From the vision and the enigma, in
presenting the fundamental thought of the Eternal Return that also serves as
an event of access to philosophy, thematizes the same leap, denominating it
Instant (Augenblick). The intention of this article is to show an imbrication of
these two thinkers from this aspect of access to radical thought.
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Platdo aparece tradicionalmente numa tensdo de oposi¢do em relacdo ao
pensamento de Nietzsche. A base disso se encontra na contundente critica niet-
zschiana ao platonismo em boa parte de sua obra. Como ndo pareceria absurdo
ousar afirmar que os dois tém uma mesma compreensao quanto a questao do
acesso a filosofia? O assunto ndo ¢ uma mera curiosidade intelectualista. Tem
diretamente a ver com importantes questdes politicas que serdo consideradas
no final da andlise e que dizem respeito a problematiza¢do da interpretacao
propriamente dita, problematizag¢@o essa comum aos dois pensadores citados, e
que continua sendo crucial para nds aida hoje.

Sem pretender falar algo novo, afirmo que toda interpretagdo implica um de-
terminado acontecimento compreensivo. Por sua vez, ndo hd mundo, ndo ha
realidade que possam ser objetivos, como se pudessem estar fora de uma inter-
pretagdo'. Falar, bem como todo modo de agir, € ja estar interpretando®. Nem
por isso, porém, estou alinhavando a defesa de que as compreensdes a cada vez
possiveis sdo algo meramente subjetivo no sentido do exercicio de um relati-
vismo arbitrario. Nesse terreno, nem o objetivo nem o subjetivo dao conta da
colocagao da questdo. E ndo somente porque se tratam de categorias modernas
anacronicas em relagdo a antiguidade. Também em Nietzsche elas ndo dao conta
do problema, como ¢ o caso ainda hoje. Sdo inimeros os angulos possiveis de
consideracdo da questdo da interpretacdo como dimensdo em que necessaria-
mente o aparecimento da realidade estd em jogo. A fim de abordar um desses an-
gulos, vou tratar do acontecimento do salto subito para a sabedoria, amplamente
tematizado pela filosofia através dos tempos. Reconhego em Platdo e Nietzsche
afinidades importantes nessa tematizagdo. Uma contundente afinidade entre eles
¢ o elemento da subtaneidade envolvido no processo de passagem ou ultrapassa-
gem para outra interpretagao da realidade, para uma mudanga de registro radical
que implica uma sabedoria fundamental, ancorada numa experiéncia existencial
decisiva, bem longe da erudicdo e bem mais ainda da frequentacdo escolar ou
académica, quando esta se dd de uma forma superficial, o que € o caso na maio-
ria das vezes. E importante ter em vista que uma tal subtancidade, aqui sugerida
como elemento fundamental no processo do acesso ao pensamento, conta sem-
pre e necessariamente com um tempo de amadurecimento, fruto do desejo e
empenho na dire¢do de uma maior clareza na compreensao da realidade.

Em momentos estratégicos em sua obra, Platdo usa explicitamente o impor-
tante advérbio de modo exaiphnés, que significa: de modo stbito, subitamente.
Vejamos os principais dentre eles:

1 Tema recorrente na obra de Nietzsche.

2 Heidegger trata cuidadosamente desse aspecto no paragrafo 32 de Ser e Tempo.
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1) A virada liberadora do prisioneiro da caverna no livro VII da
Repuiblica. (PLATAO, 1983) Cito:

Examina, disse eu, como seria a sua libertagdo e cura
dos grilhdes e da insensatez, se por natureza tais coi-
sas lhes acontecesse: toda vez que alguém se libertasse
e fosse obrigado a levantar-se de subito (exaiphnés),
voltar (periagein) o pescogo’, caminhar e olhar para a
luz, ao fazer tudo isso sentiria dor e por causa das cin-
tilagdes seria impossivel contemplar aquelas coisas das

quais antes via as sombras. (...)* (515c4-d1)*

2) O acender da filosofia no cora¢do do investigador na Carta VII
(PLATAOQ, 2010) e que corresponde ao aceder ao mais elevado nivel
da compreensao da verdade que ¢ apresentado na sequéncia do texto:

...de muito frequentarmos e convivermos com a propria
questdo, subitamente (exaiphnés), tal como a partir do
fogo, uma luz se liga relampejante num salto, nascendo
na alma, e imediatamente alimenta a si propria. (341¢6-d2)°

(...) Ocorreu-me falar mais longamente acerca dessas
coisas, pois, prontamente posso dizer acerca disso algo
mais claro do quanto poderia ser dito a respeito delas.
Pois ha alguma fala verdadeira (logos alethés’), ao
contrario do grafar ousado® daquelas coisas e do que
quer que seja, uma fala muitas vezes exposta por mim,
semelhante certamente a que ¢ para ser dita. Ha para
cada um dos entes, trés [niveis de relacionamento com
a verdade], somente a partir dos quais a epistemeé’ se
apresenta, o quarto sendo esse mesmo — o quinto, deve-

3 Outra tradugao para tov ovyéva é: cabo do leme. Isto ¢, a orientagao.

4 Tradugao do Prof. Dr. Jaa Torrano.

5 Tkomel 61, (v & &yd, avtdv Moty Te Kai {acty Tédv Te Secudv Kol T Appochvng, oia Tig &
g, &l q)l')ca TO16.0¢ cn)uBaivm m’)roig OMOTE TIG kueein Kai avaykalotto éfaz’gpvng aviotocHai
T€ Kol ngpzaygzv Tov ayéva koi fadiCerv kol Tpog 0 Pidg avaBksngw mavta 8¢ TodTa IOV

vyl Te Kai S1d TaG LopHApLYAS AdLVTOT Kaopdlv EKEva MV TOTE TOG GKIAG Edpa (...) (515¢4-
d1/Republica)

6 ...8K mOAMiC cuvovsiag yryvopévig mept TO Tpdiype avTd Kol 10D cuiiv éaipvic, olov dmd
TUPOs TNONGAVTOG EEQPOLY PG, €V TH WLYT] YEVOUEVOV aDTO E0LTO 10T TPEQEL.

7 O eta (€) do termo alethés tem sempre acento agudo.
8 Platdo esta se referindo ao manual escrito por Dioniso e tudo o que for parecido com ele.

9 O segundo eta (€) desse termo tem acento agudo.
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-se coloca-lo como o que é cognoscivel (gndston) e é
como o ente que verdadeiramente ¢ (aléthds estin on)
— o0 primeiro ¢ o nome (onoma), o segundo ¢ a discur-
so (l6gos), o terceiro ¢ a figuragdo (eidolon), o quarto
¢ a epistemé. Do primeiro nivel toma, querendo entdo
aprender o agora dito (legomenon); e sobre o inteligivel
(noéson) de tudo ¢é assim. Circulo ¢é aquilo dito (/ego-
menon), cujo nome & esse que vocalizamos. Discurso
(logos) é o segundo nivel, composto de nomes e verbos:
0 que a partir de todos os extremos dista igualmente do
centro. A designacdo suficiente, nesse caso, teria por
nome: redondo, esférico e circulo. O terceiro nivel é
o do pintado (dzographoumenon), do que se apaga, do
torneado, do que pode ser aniquilado. Dentre os niveis,
o circulo ele proprio (autos ho k)}klos), ¢, em relagdo a
tudo isso, aquilo que nada sofre, ¢ como um outro di-
Verso deles. O quarto ¢ a epistémé e o senso'’ verdadeiro
(notis aléthés'') e a opinido acerca daquilo que é. Como
essa unidade, por sua vez, s6 deve ser toda colocada,
ndo em voz, nem em figuras corpéreas, mas estando nas
almas, para a que ¢ evidente que ¢ diferente tanto do cir-
culo ele proprio (autoti toit kyklou), quanto da natureza
dos trés ditos anteriormente. Desses, o senso (noiis) € 0
que mais se aproximou do parentesco ¢ similitude em
relagdo ao quinto, os outros muito se afastam. O mesmo
acontece para com as figuras e cores retilinias e esféri-
cas, ¢ com o bom ¢ belo e justo, e com o corpo inteiro
seja artificial, seja que nasce por natureza, do fogo, da
dgua e dos outros elementos, e acontece também para
com a totalidade dos animais, com o carater também nas
almas, e com a totalidade das coisas que se faz e que se
sofre, pois, caso alguém ndo apreenda os quatro niveis,
seja como for, jamais serd completamente participe da

epistémé do quinto. (342al-¢2)"

10 Traduzir notis por senso ¢ uma escolha deliberada que quer aproxima-lo e a0 mesmo tempo
diferencia-lo do termo aisthesis, percepgao, sensagdo. No Fedro, Platio compreende explici-
tamente o notis como o meio de percepcao, de sensacdo propria do guia da alma (24708) uma
percepg:ao que vé a ousia realmente sendo, impalpdvel, sem cor e sem figura. (1} yap xpdpatog
€ Kol GoYNUATIGTOC Kai Gvoeig ovaio dviog odoa) (247¢6-7)

11 Palavra com acento agudo no segundo eta (&).

12 (...) €11 8¢ pokpdtepo nspi aOT@AV &V V@ HOL YEYOVEV EITEIV" r(ixa y(‘xp v mepl MV Ay csa(pa'-
oTepov Gv &in Kax@svr(ov anT@v. 0Tt yap TG koyog a)a]eng, évavtiog @ rokuncown ypa(paw
TV TO100TOV Koi OTIODV, noMamg pev v’ sgou Kol npocsesv pnOeic, £otkev 8” oLV elva Koi
VOV Aekteog. "EoTv 1@V GvIov EKGOTE, 8 OV THY EmeTAUNY avdykn napaywveceal pia,
‘caraptov &’ ovT — mEPTTOV §” QOTO Tihévan Bei O 61] YVOOoTOV TE Kol a?m@wg gotty v — Ev uév
6vopa, devTepov 08 )»oyog, 70 0¢ ‘Cpl‘COV gidwA0V, rswprov 8¢ émotun. TESpl &v odv Loe Pov-
kouevog uaesw 70 VOV lsyousvov Kol TAVT®V 00T TEPL voncov KOKAOG €0TIV T Myo HEVOV,
® TodT’ 0Td doTIv ovoua 0 vdv a(peayuaea Xoyog &’ avTod 10 Ssmapov €& ovouam)v Kol
pn p(xm)v GLYKelUEVOS' TO Yo €K TOV scxaro)v emi 10 péoov icov améxov mavy, Aoyog av ein
gkelvov Qmep oTpoyyvhov Kol TEPLPEPES BvOLLOL Kal KUKlog Tpitov 8810 Cmypa(pouugvov T Kol
BEALELPOILEVOV KOl TOPVEVOLEVOV KOl GOAADIEVOV" GV adTOC O KOKAOG, OV TEPL AT’ 80TV
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3) A subita contemplagdo do belo ele proprio, que a sacerdotisa
Diotima deixa que se revele no Banquete aquele que puder acom-
panhar tal advento. (PLATAO, 2011a)

Pois aquele que até o momento pdde ter sido orientado
para as coisas do amor (ta erotika), contemplando passo
a passo e diretamente as coisas belas, estando ja diante
do auge das coisas do amor subitamente (exaiphnés)
abrange algo belo de natureza maravilhosa, justo aquilo,
Socrates, pelo que empreendeu todos os esforgos ante-
riores: em primeiro lugar sempre sendo e nunca nascen-
do nem perecendo, nem crescendo nem definhando, en-
tdo ndo € por um lado belo e por outro feio, nem é num
momento belo e em outro feio, nem belo numa relagdo
e em outra feio, nem ali belo e ali feio, [como se para
uns sendo belo e para outros feio], nem aparecer-lha-a o
belo como algum rosto nem mao nem participa de nada
outro que seja corpo, nem de algum discurso nem de
alguma ciéncia, nem sendo em nada outro, como num
ser vivo na terra ou no céu ou em nenhum outro lugar,
mas ele proprio por si proprio (hauto kath’auto) confor-
me si proprio (meth’autotr) ¢ sempre uniforme, enquan-
to todas as outras coisas belas participam de tal modo
dele que nascendo ¢ morrendo em nada ele nem torna-se
maior ou menor nem sofre nada. (210e2-211b5)"

4) No Fédon (PLATAO, 2011b), quando Sdcrates descobre o prin-
cipio estrutural da ideéa a partir da formulag@o “pelo belo as coisas

TaDTO, OVOEV ndcxa TOLTOV (bg iérepov ov. réwprov 0¢ émcrﬁ Hn Kol vof)g dkn@f]g 1€ 00&n nspi
ToOT’ €0TIV* oag d¢ &v todto aw mdv Betéov, OvK €v povaig o0d’ &v COUATOV GYHACY AN év
Yyoig &vov, @ Bnkov srspov e OV ahTod TOD KOKAOV TG (pucsmg AV 1€ 8},l7'[p0698V AeyBévimv
TPLDV. TOVTOV OF & Eyy0TaTa IEV csuyyevsux Kot o uomornn 0D TEPTTOV VODG nsn?»ncwmsv oA,
8¢ mAéov améyet. TavTov On mepl e €00€0g Gpa kal TePPepols oXNLATOS Kol Ypoag, Tepl Te
ayoBod Kol kahoD kot dlkaiov, Kol Tepl COUATOS EmavVTog GKELOGTOD T€ Kol Kot GUoLV Ye-
YOVOTOG, TVPOG VOOTOG TE KOl TAV TO0VT®MV TAVTMV, Kol {MOV GOUTOVTOG TTEPL KOl &V Yuyoig
f0ovg, kai Tepi Tomuarto Kol TodnpoTe GOUTAVTH 00 Yop AV TOVT®OV U TG T TETTOPO AAPN
AUDG Y€ TMG, OVTOTE TEAEWG EMOTUNG TOD TEUTTOV HETOYOG EGTAL.

13 dg y(‘xp av péxpt Evrodba np(‘)g o épwru((‘x nat&owmynf)ﬁ, E)a(busvog €pekiig e kol OpOdS Ta
KOAQL, npog ralog 1on v rcov spconm)v 8&,(11(pvng K(m\uatm T Gomuacsrov Ty gvov KOAOV,
T0UT0 €KEIVO, ® ZOKPOTES, o0 &1 &vekev koi ol Eumpocley TaVTEG TOVOL oAV, TPBTOV PEV el
Ov koi ofite yryvopevov obte amoAldpevov, obte avgavouevov obte pbivov, Emstta 00 TH HEV
KOAOV, Tfj 0 aloypov, OUSE TOTE HEV, TOTE & 0V, OVOE TPOG HEV TO KOADY, npog 3¢ 10 oucsxpov
008" Evla usv Kooy, Evo 68 awxpov ¢ ol psv OV KoAOV, Tiol 68 qupov 003’ o eavTo-
oOnoeTaL aVTH TO KoAOY 0lov npocmnov TLOVOE YElpeg 01)68 &0 0V5EV GV o Ha uSTSXSl 000¢
g Ady0g 00d% g smcm Hn, 003 oV OV &V ETEPG TV, OOV &V Lo i &v i i &v onpowm fi &v
TQ AN, GAL" adTo Kb’ ohTo ped’ ohTod povoeldsg del dv, Ta 68 Lo mavTa KaAd Eketvov
HETEXOVTA TPOTOV TV TOLOVTOV, OlOV YIYVOUEVOV TE TRV EXOV Kol GToAD HEVOV UNOEV EKET-
vo pnte L TAéov pnte EAattov yiyvesBon unde mhoye undév.
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belas sdo belas”, o termo exaiphnés embora nao explicito, esta ali
implicado na nogao de “segunda navegacdo”, ou seja, a virada es-

tratégica na forma de se aproximar compreensivamente do principio
da realidade e que diz respeito ao acontecimento subito do filosofar.

13-33

Soc.: Quanto a ser estabelecida assim agora o poder
(dynamin) que instituiu as coisas da melhor maneira,
isso nem buscam nem concebem que tenha uma forga
divina (daimonian iskhyn), mas estimando descobrir um
Atlante de algum modo mais forte, mais imortal e mais
coeso em tudo, nada consideram de como verdadeira-
mente o bem e o0 necessario conectam e salvaguardam.
Eu, de minha parte, me tornaria com prazer aprendiz
de quem quer que seja acerca dessa determinada causa,
e quando eu fui privado dela por nem descobri-la por
mim proprio, nem tampouco por aprendé-la com outros,
queres que eu faca para ti uma exposicdo de como eu
me ocupei da segunda navegacdo sobre a busca da cau-
sa? Farei para ti, Cebes, a exposicdo aberta a respeito.

Ceb.: Quero isso imensamente, disse.

Soc.: A mim me pareceu que, ja que havia desistido de
investigar as coisas, era preciso precaver-me para nao
sofrer o que sofrem aqueles que se abandonam contem-
plando e investigando o sol. Pois os olhos sdo destru-
idos se ndo investigam a imagem dele na agua ou em
algo semelhante. Eu pensei e temi cegar completamente
a alma, olhando direto as coisas com os olhos e apal-
pando-as através de cada um dos sentidos. A mim me
pareceu, entdo, ser necessario recorrer ao discurso (/o-
gos) naquela investigacdo da verdade dos entes. Prova-
velmente construo por imagem algum modo de ser ndo
parecido com a coisa em questdo. Pois ndo estou intei-
ramente de acordo de que o que € investigado nos dis-
cursos (en tois logois), isto €, o investigar as coisas nas
imagens (en eikosi), € melhor do que o que € investiga-
do nas tarefas (en tois ergois). Mas com isso me pus em
movimento e supondo (hupothémenos) a todo momento
o discurso (logon) que julgo ser o mais forte, estabeleco
como sendo verdadeiras as coisas que me parecem sin-
tonizar com cle, seja no que diz respeito as causas ¢ a
tudo outro, e o que ndo sintoniza, estabeleco como néo
verdadeiro. Quero, com mais clareza, te narrar as coisas
que digo. Pois acredito tu ndo teres compreendido.

Ceb.: Nao, por Zeus, ndo com exatidao.

Soc.: O que digo ndo ¢ novidade, mas sempre o que em
outras ocasides e no discurso (/ogos) realizado até ago-
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ra ndo cesso de afirmar. Pois intenciono te apresentar,
apalpando, o perfil (eidos) da causa, aquele que eu me
empenho em elucidar. Estou de novo também a come-
¢ar por aquelas coisas célebres, supondo (hupothéme-
nos'*) o haver um certo belo ele proprio por si proprio
(t1 kalon hauto kath’auto), e o bem, e o grande, e os
outros todos. Se me concederes e convergires com isso,
espero te mostrar a partir dai a causa e descobrir como
a alma ¢ imortal.

Ceb.: Mas, disse Cebes, concedo-te para ndo poderes
deixar de se adiantar para terminar',

Soc.: Investiga entdo, disse, 0 que se segue para ver se
concordas comigo. E manifesto para mim que se ha ou-
tro belo além do belo ele proprio (auto to kalon), ndo €
um outro belo sendo porque participa (metékhei)'* da-
quele belo ele mesmo, e tudo mais se comporta do mes-
mo modo. Converges com essa causa?

Ceb.: Convirjo, disse.

Soc.: Portanto, ndo aprendo e nem posso conhecer (gig-
noskein) essas outras causas engenhosas. Mas se alguém
me disser que o que quer que seja € belo porque tem cor
exuberante ou figura ou por outro motivo como esses,
dou adeus a tudo isso — pois fico perturbado nisso tudo
— e com simplicidade, sem artificio e provavelmente de
modo ingénuo, tenho para comigo que nada outro faz
(poier) o proprio belo senfo, seja o vir a presenga (pa-
rousia), seja a comunidade (koinonia) com aquele belo
ele proprio, seja la onde ou como vier inesperadamente
a luz (prosgenomene), pois nao afirmo aquilo veemen-
temente, mas [afirmo] que ¢ pelo belo que todas as coi-
sas belas [tornam-se] belas. (99¢1-100d8)"

14 Esse é precisamente o carater hipotético das idéai. Elas sdo suposi¢des que devem ser com-
preendidas na base do discurso. Sem essa compreensdo de base ndo € possivel nem mesmo
comecar a argumentacao filosofica.

15 Patdo deixa muito claro que o nivel de adesdo a argumentacao filoséfica de Cebes ¢ fragil e
apenas se sustenta numa vontade de ver o discurso ser conduzido até seu fim.

16 Platao introduz a questdo da participacao: metékhein. Ora é justamente o que esta em jogo
quando se trata do envolvimento entre Cebes ¢ o discurso filosofico.

17 Sok.: Thv 8¢ 10D mg 016V Te BéATIoTA 0TdL TEdfivan Suvapy obtm viv keloOot, TovTny ovte
nrodov obte v ofovton dorpoviav ioydv Exev, GAAQ fyodvorl tovTov ‘Athavo dv mote
ioyvpdtepov Kkai dbavotdTepov Kai POAAOV Gimavta cuvEyovta EEgvpely, Kal mg A0S TO
AyoBov Kol dE0V GUVOETY Kol GUVEYELY ODOEY OfoVTaL. Y HEV 0LV TG TOHTNG aitiog Omn ToTe
&yl Lobng 0tovodv §AeT’ Av yevolumy: Enetdn) 6& Tadng EotepnOnv kai o¥T” avTOG EVPELY
ovte map’ &Alov padeiv oldg te Eyevopuny, Tov dedtepov mhodv Emt v THg aitiag {imow 7
TEMPAYUATEVLLOL BOVAEL GOL, £, EMide&y Tomowpat, ® KéPng;

Keb.: Yrepouidg pév ovv, &on, dg Boviopo.

Sok.: "Edo&e totvuv pot, 1) 8’ 8¢, Letél Tod oL, Eme1d| Gmetprik Té dvTo. KOV, S&iv edAaPnOfivor
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5) A terceira hipotese do Uno no didlogo Parménides (PLATAO,
2003) na qual o exaiphnés consiste na “hora” da mudanga entre um
Uno “unante” que ndo pode nem mesmo ser devido a sua radical
diferenga em relagdao ao multiplo (1* hipotese), nao estando ele no
tempo, e um outro Uno que ¢ e participa do multiplo (2* hipétese),
estando no tempo'®

pn ot 6mep ot Tov Aoy Ekkeimovta Bewpodvieg kKol cromovLLEVOL TAGYOVoV: dlapOsipo-
vtat yap mov £viot T0. dppata, E0v un €v HOATL 1} TVL TOWVTEH GKOTMVTOL TV KOV, 0OTOD.
TO10DTOV TL Kol £ym S1evonOny, Kai E6€1600 L] TOVTATAGL TNV YoynV TVEA®OEINY PAET®V TPOG
Ta npdwuum Ioig Supaot Kol éK(iG‘m OV aic@ﬂcgcov émxalp(bv amtechot anTdv. 5560?;8 il pot
xRAvaL glg Tovg Abyoug Kaw(puyovw &v Sszmg OKOTEY TV Gvimv TNV dAndeiav. iomg Hev
ovV Q sucaC(o TPOTOV TWVOL 0K EO1KEV" OV Y0P TAVY oVYYOPD TOV &v [roig] Abyorg GKOTOVHE-
vov 1 6vto &v ikdot padiov okomely T TOv £v [T0ig] Epyots. GAL™ ovv o1 tadtn ye dpunoa,
Kol vmoBépevog EkdoTtote AOYoV OV v Kpive EpPoUEVESTOTOV £tval, O HEV v [Lot dOKT| TOVT®
SLUPOVELY TION L Mg AANOT] dvTa, Kol mepi aitiog kol mepi TOV EAAmY dmdvtov [Svimv], 6.6 dv
pn, dG oK GANOT|. fovAopat 3¢ GOl CaPETTEPOV EITETV O AEY® OlpLon Yép 6 VOV 00 povOavery.

Keb.: O0 pa tov Ala, £pn 0 KEPng, o0 opodpa.

Sok.:AM, ) 87 8¢, Mde Aéym, 00SEV Katvdv, GAN &nap ael te GAhote Kol €V T® napakn}w@én
Aoy 0038V nsnavum Xsy(ov Epyopon [yap] 51] 8mx81pa)v oot 87r1681§a06m s amag 70
£ldog & TEMPOYMATEL AL, KOl smt néy En’ Ekelva T ToAvOpOANTOL Ko Bipyopat ar’ Ekefvav,
Unoesusvog etvod TL KOAOV ardTo Kb 0T Kol aya@ov Koi usya ol TdALo TavTor 6 el Hot 81803g
1€ Kod GLYYOPETS Elvor TodTa, EATILo cot £k TovTmV THY aitioy mdeiEey koi dvevpioey GG
afdavarov [N] yoym.

Keb.: AALa pv, €pn 0 KéPng, mdg d136vtog cot ovK av Bdvols mepaivav. Xkomet o1, Een, Td
&&f¢ Exelvolg £y cot cuvdok) domep uol. paivetar yap pot, €l Ti éotty GALO KaADY ANV a0TO
70 KOOV, 00OE O &V ALO KOAOV gtvar T S10TL PETEYEL EKEIVOL TOD KOAOD" ko TTévTol 51 00Tmg
Aéym. Tf) T01dE aitig GLYYOPETG;

Keb.: Xvyyopd, Eon.

Sok.: OV totvuv, 1} & 8¢, ETt pavOdve ovdE Svvapar Tag BAAG aitiag TS COPAS TaNTaG
YYVOOKEW GAN’ €4V Tig pot Aéyn O 0Tt KaAdY EoTv OTLODY, 1) YpdUa gLUVOES Exov 1| oyfua
fi Ao 6ToDV TdOV TovTY, TO HEV GALN Yaipey €D, — Tapattopat yop €v Tolg GALOLS ThoL
— 70070 0¢ AmA®MC Kol ATéYvec Kai iomg evbme Exym o’ Euantd, 6Tt 00K GALO TL TOLET 0OTO
KaAOV 1} 1 €kelvov Tod koo glte Tapovaia ite Kowvwvia gite 6mn N Kol dmg TrpPocyEVOuE-
vn* 00 yop &1t TobTo ducyvpilopon, AL’ GTL T KOAGD ThvTa TO KoAd [YiyveTan] KoAd.

18 O Uno enquanto tal, para ser ele mesmo o que €, Uno, ndo pode ser, pois j& implicaria o
dois e deixaria de ser Uno. Enquanto ndo pode nem mesmo ser, o Uno ndo pode também ser
pensado e nem pronunciado seu nome. Nao seria equivoco identificar esse Uno como o nada.
Ora, por um evidente e gritante dado de realidade — o fato de estarmos a falar dele, ainda que
negativamente, ainda que a partir do que ele ndo ¢ — brota, a partir dele mesmo, de um modo
radicalmente necessario, um outro Uno o qual ja estd sendo pronunciado, no qual ja estamos
pensando e que, de algum modo, paradoxalmente ja esta participando do multiplo. Esse outro
Uno, por sua vez, ¢ o gerador de todas as possibilidades, de todas as relagdes, inclusive aque-
las que na hipdtese do “Uno unante” tiveram que, paradoxalmente, ndo existir. A analise do
didlogo conduz, pois, as seguintes palavras finais desconcertantes: “Parm.: Entdo, em suma,
se disséssemos que o Uno ndo ¢é, nada ¢, diriamos corretamente?/Arist.: Absolutamente sim./
Parm.: Sendo assim, fique dito tanto isso quanto que, segundo parece, se 0 Uno € ou se ndo &,
tanto ele mesmo quanto as outras coisas, tanto em relag@o a si mesmos quanto em relagdo uns
aos outros, todos totalmente tanto sdo quanto ndo sio, e tanto parecem quanto nio parecem ser./
Arist.: E a maior verdade”. (Parm.: Obkodv kai GUMnBan €l gimopey, &v &l m] £GTLV, OVOEV
€0TLV, (’.)ped)g av s’t’nmusv /Arist.: TTavtamoct usv obv./Parm.: Elpnceco Toivuv 10076 T€ Kol Ott,
mg otkev, Bv €’ Eottv eite pny EoTv, adTo TE Kol TOARO Kod TpOg oTdl Kol Tpdg BAANAG TévTal
TavTOG £0Tl T€ KOl 00K £0TL Kol paivetoi Te kol o0 paivetat. /Arist.: AAnBéotata). (166b7-c5)
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Parm.: Porém quando, movendo-se para ¢ quando es-
tando parado muda para o movimentar-se, ¢ preciso sem
duvida ele ndo estar em nenhum tempo.

Arist.: Como assim?

Parm.: Estar parado antes e depois movimentar-se, € an-
tes estando em movimento e depois parar — ndo poderia
sofrer isso sem a mudanga (t0 metaballein).

Arist.: Como poderia?

Parm.: Porém ndo hd nenhum tempo no qual algo ao
mesmo tempo nem mover-se nem estar parado.

Arist.: Certamente nao.
Parm.: Mas nada muda sem a mudanca.
Arist.: parece que ndo.

Parm.: Quando entdo muda? Pois nem estando parado
nem movimentando-se muda, nem estando no tempo.

Arist.: Ndo realmente.

Parm.: Acaso isso ndo ¢ absurdo (atopon), aquilo no
que estaria quando muda?

Arist.: O que?

Parm.: O suabito (to exaiphnés). Pois o sabito (to
exaiphnés). parece significar a mudanca a partir da qual
ele dirige-se para uma ou outra direcdo. Pois nao ja
muda do estar parado para o parado, nem ja muda do es-
tar em movimento para o movimentar-se, mas a propria
natureza absurda do subito (exaiphnés) esta incutida en-
tre (metaxi) o movimento e o repouso, ndo estando em
nenhum tempo, e para ela e a partir dela muda o que
esta em movimento para o estar parado e o estar parado
para o movimentar-se.

Arist.: Periga ser assim.

Parm.: E o Uno entdo, se esta parado bem como se se
movimenta, mudaria para uma e outra dire¢do — pois
somente assim faria ambas as coisas — porém, mudanca
muda subitamente (exaiphnés) e quando muda seria em
nenhum tempo, quando nem estaria em movimento nem
parado.

Arist.: Ndo mesmo.

Parm.: Acaso ndo ¢ assim em relacdo as outras mudan-
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cas, quando muda a partir do ser para o morrer ou a
partir do ndo ser para o nascer, intervalo entre (metaxt)
o surgimento dos movimentos e repousos, do existir e

nao existir, do nascer e morrer.

Arist.: Parece realmente. (156¢1-157a4)19

Nessa ultima passagem o advérbio exaiphnés — enquanto instantaneidade
fora do tempo — aparece substantivado, configurando, paradigmaticamente, o
fendmeno de toda e qualquer mudanga. Nas quatro primeiras passagens ele
aparece precisamente como elemento fundamental no acontecimento de uma
mudanga especifica: o acesso subito a sabedoria, um horizonte de compreen-
sdo do real que, como ja foi dito, tem menos a ver com escolaridade do que
com uma transformacgao existencial decisiva na diregdo de uma amplitude da
capacidade de perceber e lidar com o mundo. Fica mais do que evidente na

19 Sok.: "Otav d¢ kivodpevov te iotnton kol dtov £6ToG €mi 10 KiveloBon petaBaAAn, d&l Snmov
s 7 3 LAY 7 3
a0t ve PN’ €v Evi xpove VoL

Arist.: Tlédg on;

Sok.: "Ectdg 1€ mpdtepov Botepov kiveicOar kai mpdtepov Kivodpevov Hotepov Eotdvar, dvev
pev tod petaBaiiety ovy oldv 1€ £0TaL TOVTO TAGYELY.

Arist.: TI&d¢ yap;

Sok.: Xpdvog 8¢ ye 00delg EoTiv, &V @ Tt 010V T€ G0 uite Kiveichot pte otdvar.

Arist.: OV yép ovv.

Sok.: AM’ 000 pnv petafdriet dvev tod petaforlety.

Arist.: Ovk &ikdg.

Sok.: TI6T” odv petofdidet; odte youp £0TOC OV 0BTE KIVOOHEVOY LETAPGALEL, OVTE 8V POV V.
Arist.: OU yap ovv.

Sok.: Ap’ ovv &oT1 10 dromov TodTo, &v @ TOT v £, &Te peTaBdAALL;

Arist.: To molov on;

Sok.: To &&aipvng. T0 yop £Eaipyng Totdvde Tt €oike onpaively, g &E ekeivov petaf Aoy eig
EKATEPOV. OV YA £K Y€ TOD E6TAVOL E6TAOTOG £TL LETARGALEL, 0V’ €K TG KIVI|GEWDG KIVOLUEVNG
£t petafaiier GALG M) ééaicgvng abt eOo1g dromds TIg yKadnTan HeTadD THS KIVGEDG TE Kol
oTAGEMS, £V YPOVEO 0VOEVL 0VGE, KOl €l TOHTNV O1 Kaid €K TANTNG TO T€ KIVOOUEVOV LETUPAAAEL
£l TO €0TAVOL Kol TO £6TOG 7l TO KiveioOat.

Arist.: Kwdvvevet.

Sok.: Kai 10 &v o1, ginep Eotné 1€ Kol Kveltar, petafBGALol Gv £¢° EKATEPO — LOVOS Yap GV

obtmg ApeodTepa ool — petaParrov & EEaipvng petafdaiiel, Kol dte petafdriel, £v obdevi

APOV® v €N, 00OE Kvoit’ v TOTE, 000’ v oTaiN.

Arist.: OV yap.

Sok.: Ap’ obv ot Koi mpdg Téc AAAC peTafordg Exel, dtov éx Tod slvau gic TO dmdAAGOo
r N9 ~ N 3 ) by r 4 r r 4 ’. B 7

petafaiin i €k Tod un givon €ig to yiyveoBat, peta&d Tivev TOTE YiyveTat KvGEDY TE Kol 6T~

oemv, kai oVte 6Tt TOTE 0UTE OVK £07TL, 0VTE Yiyvetar oUTe amoAlvTL,

Arist.: "Eowe yobv.

Ekstasis: revista de hermenéutica e fenomenologia
V.6 | N.1[2017]

22



Exafphnés (Platdo) e Augenblick (Nietzsche)
Em questdo o acontecimento de uma
mesma subita transformagdo

13-33

Prof:2 Dr2 Izabela
Bocayuva [UER] - R]]

Carta VII (PLATAO, 2010) o quanto a subtaneidade em questio depende de
longo tempo de maturagdo no questionamento. Como fica claro no livro VII da
Repuiblica (PLATAO, 1983), a geometria é muito importante nesse processo.
E ponto de partida. Ndo ¢ a toa que, no portal da Academia, Platio mandou
fazer a inscrigdo: Nao entre quem nao souber geometria. Na matematica, isto
¢, no conjunto daquilo que ¢ aprendivel”, a aritmética diz respeito as quatro
operagdes: adi¢do, subtragdo, multiplicacdo e divisdo. A geometria ndo calcula
apenas, ela pensa as relagdes de forma, tamanho, posicdo relativa de figuras e
as propriedades do espago. E geométrica a compreensio da koinonia, da comu-
nidade das idéai constitutiva da idéa do Uno tal como desenvolvida no didlogo
Parménides (PLATAO, 2003). Uma perplexidade. A partir da analise plato-
nica, o Uno esta bem longe de ser uma unidade simples operacionalizdvel em
calculos como aquela época era de praxe se entender. O comportamento intrin-
secamente proprio ao Uno que descrevemos rapidamente em nota acima, e que
encontra-se amplamente desenvolvido no Parménides (PLATAO, 2003), ndo
se limita a um raciocinio aritmético. Sempre, todo pensamento fundo implica
na consideracdo das relagdes. Dai a paradigmatica importancia da geometria
como ponto de partida para o subito salto para a sabedoria, que traz uma radi-
cal alteracdo de registro em relagdo a comum compreensao habitual. Falou-se
do Uno para exemplificar uma compreensao aclarada, fundamental ndo s6 em
toda elaboragdo tedrica, mas, sobretudo, na postura pratica que rege as vidas
humanas em todos os seus relacionamentos, inclusive com a teoria. Segundo tal
compreensdo, o outro esta originariamente implicado no mesmo.

Estamos lidando aqui com um problema nao exclusivamente dos antigos.
Nao me refiro ao problema da geometria e do matematico, nem mesmo a acui-
dade platonica da analise especificamente do Uno. Se partirmos da pretensao
de ainda podermos habitar num real esforco de relacionamento franco e direto
com o saber, a sabedoria parece ter a ver, em todos os tempos, € ainda hoje, com
aquela radical mudanga de registro que foi tematizada acima e que tem tudo a
ver com uma amplitude de visdo que aprende principalmente a bem discernir,
sobretudo o belo e o0 ndo belo, deixando, entretanto, de se comportar como mero
boneco ventriculo e fazer o papel daqueles de quem fala Heraclito no fragmento
34: “Sem compreensao, ouvindo parecem surdos, o dito da o testemunho a seu
respeito: presentes estdo ausentes, sdo mortos-vivos™!. Na decisiva concep-
¢do do Eterno Retorno nietzschiana, esse ¢ o ponto central. Em Assim falou

20 O termo mathema significa “o aprendivel”. No plural, ta mathémata: as coisas aprendiveis.

21 Frag. 34: a&hveror akovoavVTeS KOPOIOWY £0{KOGL QAT OVTOIGY HaPTUPET TOPEOVTOS
ametval.
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Zaratustra (NIETZSCHE, 2011), no importante discurso intitulado Da visao
e do enigma®, Nietzsche apresenta, através do porta voz de seu pensamento
mais radical, a concepc¢do do Eterno Retorno em seus elementos constitutivos
enquanto uma alteragdo radical em relacdo a compreensao usual e adormecida
da dindmica do tempo. Alteragdo também na postura orientadora da vida, em
todas as esferas possiveis de realizacao.

No aforismo 341 de A Gaia Ciéncia (NIETZSCHE, 2002) intitulado O
maior dos pesos, Nietzsche ja havia posto em questdo o Eterno Retorno. Diante
da repeticdo incessante apresentada ali como constituindo o jogo da existén-
cia, interessa colocar em causa como isso pode ser compreendido e enfrentado.
Duas possiveis raizes interpretativas basicas sdo expostas: uma que se arrasta
sofrendo o efeito de um peso insuportavel e outra que se alegra sentindo a le-
veza que ha na repeticao. O primeiro horizonte interpretativo € o de costume.
O segundo, entretanto, implica uma passagem subita: a experiéncia de um “ins-
tante extraordinario”. %

Em Da visdo e do Enigma estdo também em questdo o pesadume e a leveza
diante da concepgao do Eterno retorno. Nesse discurso de Zaratustra, importa,
sobretudo, analisar interpretativamente o instante, Augenblick, substantivo tra-
duzivel por piscadela, instante, raio — e que corresponde ao exaiphnés platonico,
momento clareador de uma virada compreensiva orientadora de todas as praticas.

Zaratustra ¢ um personagem porta voz, assim como Sdcrates o ¢, mesmo que
nem um nem outro possa ser identificado completamente com o autor que os
constroi. Como Sécrates, Zaratustra foi iluminado em cheio diretamente pelo
sol. Sua peregrinacdo ¢ transbordamento de luz. O presente de ambas as perso-
nagens aos homens: sua capacidade de aprender. O discurso que vou comentar
a partir de agora descreve imageticamente®* uma hora decisiva de aprendizado e
que consiste exatamente numa radical mudanga de registro interpretativo trans-
formador da existéncia toda, tal como em Plat3o.

Tudo comega com a descri¢do de um percurso de elevacdo, uma caminhada
dificil ja pelo simples fato de ser uma subida. Mas além da dificuldade do cami-
nho arido, esta montado sobre as costas de Zaratustra um ando?, o proprio espi-

22 Segundo discurso da terceira parte de Assim Falou Zaratustra.

23 NIETZSCHE. 4 Gaia Ciéncia. Trad. Paulo César de Souza. Sdo Paulo: Companhia das
Letras, 2001, p. 230.

24 O uso frequente de imagens ¢ caracteristica comum entre Nietzsche e Platdo.

25 Reitero que nada ha de pejorativo em se evocar aqui 0 ando, o qual nada tem a ver com um
exemplar dos homens de pequena estatura. Ando ¢ um conceito elementar da filosofia nietzs-
chiana: esta fazendo o papel do que é pequeno/apequenante, € que em outros contextos aparece
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rito de peso, que se caracteriza essencialmente pelo pequeno e que tende a tudo
apequenar, sempre puxando para baixo. Porém, num subito arroubo corajoso,
Zaratustra da limite, corta as palavras desanimadoras do pesado ando, mandando
que ele des¢a imediatamente. Assim que faz isso, encontram-se ambos diante
de um portal onde esté escrito: Augenblick, Instante. O aparecimento do portal-
-instante acontece precisamente nesse decisivo gesto de corte, o primeiro apre-
sentado em Da visdo e do Enigma. Ao final desse discurso, o mesmo corte sera
apresentado através de outra imagem?®. Em ambos os casos, estd em jogo romper
com o entendimento de um Eterno retorno vicioso, saltando para a compreensao
do Eterno retorno como algo virtuoso, feliz criador de possibilidades.

Em A Gaia Ciéncia (NIETZSCHE, 2002), desavisadamente, como que
numa piscadela, surge no aforismo 341 um demonio®’ anunciador de que tudo
se repetira exatamente da mesma forma até aquele preciso momento. Duas
atitudes se apresentam a partir desse subito instante. Uma reativa, outra de
acolhimento. Cito:

(341) O maior dos pesos — E se um dia, ou uma noite,
um demonio lhe aparecesse furtivamente em sua mais
desolada solidao e dissesse: “Esta vida, como vocé a
estd vivendo e ja viveu, vocé tera de viver mais uma
vez e por incontaveis vezes; e nada havera de novo nela,
mas cada dor e cada prazer e cada suspiro e pensamento,
e tudo o que ¢ inefavelmente grande e pequeno em sua
vida, terdao de lhe suceder novamente, tudo na mesma
sequéncia e ordem — ¢ assim também esta aranha e esse
luar entre as arvores, ¢ também esse instante ¢ eu mes-
mo. A perene ampulheta do existir sera sempre virada
novamente — e vocé com ecla, particula de poeira!” —
Vocé nao se prostaria e rangeria os dentes e maldigoaria
o demodnio que assim falou? Ou vocé ja experimentou
um instante imenso, no qual lhe responderia: “Vocé ¢
um deus e jamais ouvi coisa tdo divina!”. Se esse pen-
samento tomasse conta de vocé, tal como vocé €, ele o
transformaria e o esmagaria talvez; a questdo em tudo
e em cada coisa, “Vocé€ quer isso mais uma vez e por

sob a imagem da perspectiva da rd, em contraste com a perspectiva do passaro, normalmente
lembrado sob a imagem da 4guia.

26 Como uma mordida numa cobra, o animal tantas vezes representado mordendo a propria
calda. Esse gesto estaria simbolizando, portanto, a interrup¢ao da circularidade viciosa do tem-
po, aquela que opera na tradicdo, como a monotona interpretagdo de que tudo segue seu curso
linear, uma concep¢ao que, retornando sempre ainda mais uma vez em sua monotonia linear
chega a se “tornar circular”. Era assim que o ando entendia o tempo em didlogo com Zaratustra.

27 Nao ha qualquer conotacdo negativa nesse termo o qual apenas faz alusdo a um ser de
carater divino como o daimon grego.

Ekstasis: revista de hermenéutica e fenomenologia
V.6 | N.1[2017]

25



Exafphnés (Platdo) e Augenblick (Nietzsche)
Em questdo o acontecimento de uma
mesma subita transformagdo

13-33

Prof:2 Dr2 Izabela
Bocayuva [UER] - R]]

incontaveis vezes?”, pesaria sobre os seus atos como
o maior dos pesos! Ou o quanto vocé teria que estar
bem consigo mesmo e com a vida, para ndo desejar nada
além dessa ultima, eterna confirmac¢do e chancela??®

A atitude reativa ouve na fala do demdnio o peso insuportavel de uma prisao
perpétua no tempo entendido como um acontecimento sequencial linear que
apenas se repetird sem fim. A partir dessa perspectiva, a situacao finita e vital,
constitutiva da existéncia mortal, s6 consegue ser ressentida como frustragao.
A personagem mitica Midas ¢ um exemplo arquetipico que exibe o carater que
incorpora um tal comportamento: querendo desesperadamente aniquilar defini-
tivamente a falta, deseja que tudo em que ele tocar vire ouro”. Radicalmente
diferente € o ethos da atitude que acolhe com alegria a fala do demonio. A partir
dessa outra perspectiva, da-se o extraordindrio da experiéncia do instante, da-se
o essencialmente libertador: coincidéncia entre finitude e satisfagdo na mes-
ma experiéncia de uma radicalmente outra apreensao da temporalidade. Nao ¢
mais a repeticao da frustragao o experimentado, mas antes € o vigo promovido
por uma certa articulagdo entre alteridade e mesmidade que se repete. Em Da
visdo e do Enigma Nietzsche elabora os detalhes que envolvem essa outra vi-
sdo*. Ele diz ali de modo bastante enigmatico:

Olha esse instante! Desde esse portal, uma longa rua
eterna conduz para tras: atras de n6s ha uma eternidade.

Tudo aquilo que pode andar, de todas as coisas, ndo tem
de haver percorrido esta rua alguma vez? Tudo aquilo
que pode ocorrer, de todas as coisas, ndo tem de haver
ocorrido, sido feito, transcorrido alguma vez?

28 NIETZSCHE. A Gaia Ciéncia. Trad. Paulo César de Souza. Sdo Paulo: Companhia das
Letras, 2002, pag. 230. (Das grosste Schwergewicht — Wie, wenn di reines Tages oder Nachts,
ein Ddmon in deine einsamste Einsamkeit nachschliche und dir sagte: “Dieses Leben, wie du
es jetzt lebst hast, wirst du noch einmal und noch unzéhliche Male leben miisses; und es wird
nichts Neues daran sein, sondern jeder Schmerz und jede Lust und jeder Gedanke und Seufzer
und alles unséglich Kleine und Grosse deines Lebens muss dir wiederkommen, und Alles in
des selben Reihe und Folge — und ebenso diese Spinne und dieses Mondlicht zwischen den
Béaumen, und ebenso dieser Augenblick und ich selber. Die ewige Sanduhr des Daseins wird
immer wieder umgedreht — und du mit ihr, Stdubchen vom Staube!” — Wiirdest du dich nicht
niederwerfen und mit den Zdhnen knirschen und den Ddmon verfluchen, der so redete? Oder
hast du einmal einen ungeheuren Augenblick erlebt, wo du ihm antworten wiirdest: “Du bist ein
Got und nie hore ich Gottlicheres!” Wenn jener Gedanke iiber dich Gewalt bekdme, er wiirde
dich, wie du bist, verwandeln und vielleicht zermalmen; die Frage bei Allem und Jedem “willst
du diess noch einmal und noch unzihlige Male?” wiirde als das grosste Schwergewicht auf
deinem Handeln liegen! Oder wie miisstest du dir selber und dem Leben gut werden, um nach
Nichts mehr zu verlangen, als nach dieser letzten ewigen Bestétigung und Besiegenlung? —)

29 Falaremos ainda desse mito mais a frente.

30 E que no aforismo O maior dos pesos foi trabalhada como a outra audi¢ao a voz do demoénio.
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E, se tudo ja esteve ai, que achas, ando, desse instante?
Também esse portal ndo deve ja — ter estado ai?

E todas as coisas ndo se acham tao firmemente atadas
que esse instante carrega consigo fodas as coisas por
vir? Portanto — — também a si mesmo?

Pois o que pode andar, de todas as coisas, também nessa
longa rua para la — tem de andar ainda uma vez! —

(...) ndo temos de retornar eternamente??!

Nietzsche tematiza aqui explicitamente o passado ¢ o futuro, cada um partin-
do de cada um dos lados do portal-instante. Precipitar-se-ia quem logo traduzis-
se 0 nome desse portal pelo termo “agora”, compreendendo-o a partir da usual
nogdo do presente enquanto um intermedidrio entre o ja feito e o por vir. O ando
o traduziria desse modo, entendendo o tempo como uma sequéncia de agoras,
uns passados, outros atuais e outros futuros. Nietzsche, porém, da a dica do
encaminhamento para nos introduzirmos no ponto da virada fundamental. Para
haver acesso ao que o porta voz do Eterno retorno anuncia enigmaticamente
nessa passagem, ¢ preciso atentarmos para o uso que Zaratustra faz do verbo
poder. A realizagdo do possivel, o que afinal pode ser, ja tem que ter podido
ser, da mesma forma que o que pode ser tera que poder ser ainda outras vezes*.
Ao terminar essa formulagao imediata- e aparentemente incompreensivel, mais
uma vez surge outra imagem para dar conta da experiéncia subita que estd em
jogo precisamente ai: irrompe o uivo de um cdo. E Zaratustra comenta:

Alguma vez escutei um cdo uivar assim? Meu pensamento
correu para tras. Sim! Quando era crianca, na mais longa
infancia.

— entdo ouvi um cdo uivar assim. >

31 NIETZSCHE. Assim Falou Zaratustra. Trad. Paulo César de Souza. Sdo Paulo: Companhia
das Letras, 2011, pag.150-151. (Siche, sprach ich weiter, dieses Augenblick! Von diesem Thor-
wege Augenblick lauft eine Lange ewige Gasse riickwdrts: hinter uns liegt einer Ewigkeit./
Muss nicht, was laufen kann von allen Dingen, schon einmal geschehn, gethan, voriiberge-
laufen sein?/Und wenn alles schon dagewesen ist: was héltst du Zwerg von diesem Augen-
blick? Muss auch dieser Thorweg nicht schon — dagewesen sein?/Und sind nicht solchermaas-
sen fest alle Dinge verknotet, dass dieser Augenblick a/le kommenden Dinge nach sich zieht?
Also — — sich selber noch?/Denn, was laufen kann von allen Dingen: auch in dieser langen
Gasse hinaus — muss es eimal noch laufen! — (...) miissem wir nicht ewig wiederkommen? —)
Edigdo alema, pag. 200.

32 A simples possibilidade de ser, ao se realizar, instaura imediatamente sua propria eternidade
a medida que passa a fazer parte da dimensao temporal da memoria como veremos adiante.

33 NIETZSCHE. 4ssim Falou Zaratustra. Trad. Paulo César de Souza. Sdo Paulo: Companhia das
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Com quanta sutileza Nietzsche faz Zaratustra figurar o acontecimento de sua
interpretacdo do Eterno retorno: através da lembranga do mesmo no outro. O
passado lembrado no presente, nesse caso, nada tem a ver com a compreensao
de uma temporalidade sequencial. Da mesma forma, o futuro ndo € visto como
sequéncia e consequéncia, mas também como possivel e necessaria retoma-
da**. Mas uma retomada que traz leveza. A compreensdo do Eterno retorno
que liberta, justamente ndo vive o peso do massacre pela irreversibilidade do
tempo, como ¢ o caso da atitude reativa diante do antincio decisivo do demdnio
dizendo que “ha irreversibilidade e pronto. No mais s6 hé repeti¢do”. A grande
virada na compreensao nietzschiana da dinamica do tempo nao entende uma
tal irreversibilidade como fim de linha, como impoténcia. Antes, vive a irre-
versibilidade de um ato, de uma fala, com a alegria de poder transforma-los em
outros atos e falas igualmente vigorosos. E nessa transformagao interpretativa
que mora o bom humor diante do retorno eterno.>> Enfim, numa repeti¢ao as-
sim entendida, o que retorna nunca poderia ser a monotonia insuportavelmente
tediosa e aprisionante do mesmo fato.

E de repente desaparecem ando e portal e aparece o cdo que uivava, agora gri-
tando por socorro. Uma nova cena acontece. Na verdade, uma repeti¢ao da expe-
riéncia do corte pela raiz descrita anteriormente. Zaratustra exibe a visao do mais
solitario, a visdo, em alegoria, de um pastor que morde e cospe fora a cabeca de
uma pesada serpente (simbolo do circulo) que lhe mordera a garganta enquanto
ele dormia. Depois do corte decisivo o pastor levanta, entdo de um salto:

Letras, 2011, pag. 151. (Horte ich jemals einen Hund so heulen? Mein Gedanke lief zuriick. J&! Als
ich Kind war, in fernster Kindheit./ — da horte ich einen Hund so heulen.) Edi¢do alema, pag. 201.

34 O que constitui o &mago da nogdo de anamnese, recordagdo da idéa em Platdo. Em breve
me deterei numa analise comparativa entre anamnese em Platdo e eterno retorno em Nietzsche.

35 Diria que isso ja foi colocado por Platdo precisamente no mito de Er no final da Republica
quando ele descreve o processo do acontecimento da transmigragdo eterna das almas. Trata-se
sempre de uma retomada em nova configuragdo daquela vida que cada alma teria vivido an-
teriormente quando do momento da escolha de uma existéncia futura. O pensador grego faz
questdo de descrever a escolha feliz de Odisseu que abandona o amor as honras que caracter-
izou sua existéncia anterior por uma existéncia idéntica a de Socrates: a vida de um desocupado
desinteressado da vida publica. Ou seja, a atitude politica do her6i Odisseu no mito de Er, ao
escolher a vida do amor a sabedoria, lhe traz alegria, contrastando com a escolha da vida futura
de um tirano feita por uma personagem que teria vivido anteriormente de modo virtuoso apenas
por hébito, isto &, que teria sido apenas um homem “bem comportado”, um moralista. Platdo faz
questdo de mostrar o resssentimento ¢ carater odiento deste Ultimo ao escolher sua existéncia
futura. (Republica 619b-620d) Cf. BOCAYUVA, 1. Odisseu e o sonho do retorno ou o filésofo
ardiloso, se isso é possivel. In: VISO Cadernos de estética Aplicada IX, N° 17, jul-dez/2015. E
ainda BOCAYUVA, Izabela. O dilema no dialogo Hipias Menor: quem é melhor, Aquiles ou
Odisseu? In: Revista Ensaios Filosoficos, Volume XIV— Dezembro/2016, pags. 36-50.
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Nao mais um pastor, ndo mais um homem, um iluminado

que ria! Jamais na terra um homem riu como e/e ria! 3

Com essa outra imagem exemplar de corte radical, Nietzsche acrescenta o
riso, marca indelével da leveza e alegria j& antes tratadas no aforismo Do peso
mais pesado a fim de caracterizar a interpretagdo do Eterno retorno a partir da
experiéncia extraordindria do instante.

Considerando a relagdo dos dois pensadores em questdo ao tematizarem o
subito instante que faz diferenga quando se trata do pensamento radical, dois
elementos estiveram sempre articulados, a saber: 1) o que venho chamando de
ultrapassagem ou corte ou virada e 2) uma transformagao interpretativa extra-
ordindria. Agora vou pautar a questdo da politica que apenas indiquei no inicio.
Na verdade, ao longo do texto ja dei pinceladas na dire¢do desse questiona-
mento quando falava que, a partir do corte ou virada, outra postura orientadora
de todas as possiveis realizagdes entrava necessariamente em cena. Na citacao
final de Da Visdo e do Enigma, e no aforismo O maior dos pesos, vimos Nietzs-
che caracterizar essa outra postura a partir do riso e da alegria, respectivamente.
Platdo faz o mesmo através da personagem Odisseu no mito de Er que escolhe,
com alegria, como vida futura a existéncia de filésofo*”. Tudo isso, porém, esta
muito longe de qualquer anseio por um “estado de felicidade”, esta muito longe
de qualquer desejo pequeno burgués.

Do mesmo modo que ndo ha jamais fala ou gesto, em qualquer nivel que
seja, fora de uma interpretagao, toda interpretagdo ¢ ja sempre uma pratica po-
litica. Nao vou dar conta de discutir a infinidade de praticas politicas possiveis.
Seria inviavel. Mas, na direcao da analise de Hannah Arendt a respeito dos
elementos que a cada vez convergem promovendo a banalidade do mal*” enten-
do que duas sdo as raizes origindrias das inimeras configuragdes do exercicio
politico em todos os ambitos, nos relacionamentos com pessoas, oficios, enfim,
na postura diante do que quer que seja. Digo isso por entender que sao dois os
horizontes interpretativos basicos da realidade desdobrando-se, cada um, nas
inesgotaveis possibilidades sempre diferenciadas de agir.

363 NIETZSCHE. 4ssim Falou Zaratustra. Trad. Paulo César de Souza. Sao Paulo: Compan-
hia das Letras, 2011, pag.152. (Nicht mehr Hirt, nicht mehr Mensch, — ein Verwandelter, ein
Umleuchteter, welcher /achte! Niemals noch auf Erden lachte je ein Mensch, wie er lachte!)
Edigdo alema, pag. 202.

37 Cf. nota 35.

3837 ARENDT, H. Eichmann em Jerusaléem. Um relato sobre a banalidade do mal. Trad. José
Rubens Siqueira. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2016.
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Um desses horizontes absolutamente ndo pensa,**certamente ndo porque nao
raciocine, mas apenas raciocina a partir de um entendimento egoista, imediatista
e rasteiro. Esse pode ser o caso de cientistas altamente qualificados, capazes de
elaborar teorias altamente sofisticadas. A mediocridade que modula essa falta de
pensamento pode ser até muitissimo instruida, pode fazer parte da inteligentia
que governa povos e decide pelos rumos do mundo. Alias, ndo ¢ de hoje que a
instrugdo vigente, muita ou pouca, acompanhada pela falta de pensamento, vem
conduzindo o aniquilamento do homem e de toda a terra. Sua marca principal ¢
justamente a auséncia de espirito, que s6 tem condigdes de gerar, a partir do seu
vazio nadificador, estratégias opressoras de dominag¢ao. Adorno ¢ Horkheimer
chamam de “razdo instrumental” o que orientou intelectuais alemaes a conce-
berem ¢ executarem o Holocausto.*?O principio eminentemente patriarcal do
ocidente esta na base disso tudo. Incapaz de ver sendo sua propria vantagem e
agindo como se essa perspectiva fosse principio universal inquestionavel, esse
tipo de atitude politica apenas tende para a opressao, pois ou ja oprime ou, se € 0
caso de estar na situa¢do de oprimido, s6 quer um dia ser o opressor.

O outro horizonte interpretativo que sugiro também ser originario na in-
terpretagdo da realidade ¢ que consiste igualmente numa postura politica, ao
contrario, pensa. Segundo o que vimos nas analises acima desenvolvidas, sua
marca principal € a capacidade de sofrer uma transformacao radical em relagao
ao que € vigente, mesmo se se trata de modos vigentes de “questionar”. Somen-
te quando se pensa por si proprio € possivel um real questionamento. Como ja
disse Heraclito, o ambito do pensamento ¢ o dambito do comum.*O pensamento
proéprio ndo coincide com um pensamento particular, antes, ele inclui os outros
e o entorno. As diversas praticas possiveis, orientadas a partir desse horizonte,
sdo politicas num sentido inteiramente inverso ao que vimos anteriormente. Nao
precisam da opressdo como instrumento de forca. E ndo precisam disso porque
jamais pretendem homogeneizar, estratégia a qual sempre chega para cumprir o
papel de facilitar a dominagdo. Sua for¢a encontra-se nos livres relacionamen-
tos, aqueles que deixam acontecer transformacdes, seja naqueles mesmos que

3938 Cf. TIBURI, M. Filosofia Prdtica. FEtica, Vida cotidiana, Vida virtual. Rio de janeiro:
Record, 2016. 3% ed, p. 34ss

40*ADORNO, T. e HORKHEIMER, M. Dialética do Esclarecimento. Trad. Guido Almeida.
Rio de Janeiro: Zahar, 1985.

41%Nao do senso comum. O ambito do senso comum, segundo Heraclito, é o ambito do parti-
cular. Frag. 2: por isso ¢ preciso seguir os que compartilham o pensamento (xynoi), aquilo dos
comuns (koinoi), pois o comum (ko koinds) ¢ em comum (xynds), mas enquanto uns vivem a
partir do /6gos compartilhado (foii lI6gou xynoii), os muitos vivem como tendo um pensamento
(phronésin) particular (idian). (510 8¢l Enecbon T <ELVOT>, TOLTESTL TAT> KOO ELVOG YA O
KOWOG. <tol Adyov & £0vtog Euvod {dmovcty ol ToAhol i 1diav Exovieg ppOVNOLY)
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assim agem, seja nos outros com quem se age. Essas praticas emergem, elas
mesmas, de uma verdadeira experiéncia de transformagdo e por 1SS0 mesmo
elas envolvem e lidam muito bem com a diferenga e o diferente.

Para retornar ao mito de Midas e caracterizar mais amplamente o carater
eminentemente dominador nele presente e que consiste na base da pratica poli-
tica opressora, vou langar mao de mais um importante elemento que lhe consti-
tui: o pavor da morte. Na verdade, o anuncio do demdnio no aforismo de Niet-
zsche O maior dos pesos citado acima, ¢ o anincio da morte para os mortais.
E 0 antincio da nossa finitude. Vimos duas reacdes diante disso. Traduzindo-as
agora a partir do tema da morte, uma quer a todo custo evita-la, acreditando ilu-
didamente, por exemplo, que o dinheiro/ouro ira lhe assegurar um certo tipo de
perpetuacao seja em que ordem for, o que acaba por aniquilar a vida realmente,
mesmo que continue apresentando ainda frios e infelizes batimentos cardiacos.
Por outro lado, acolher a “morte” em vida a cada transformacao, aceitar, sem
qualquer laivo de resignagdo, a “morte” simbolica que nos diz essencialmente
respeito enquanto mortais que somos € libertador. Dizemos: “fulano passou”
quando fulano morreu. Toda passagem ou, se quisermos, ultrapassagem, sig-
nifica morte. Ao falar insistentemente aqui de passagens, ultrapassagens, ou
viradas ou transformagdes radicais, ja estava, ainda que implicitamente, tema-
tizando a “morte” no sentido simbdlico agora indicado, enquanto experiéncia
madura da finitude. E ndo ha condi¢do social, racial ou de género que impeca,
por principio, essa experiéncia.

O pedido de Midas ao qual nos referimos antes — para que tudo que ele
tocasse virasse ouro — foi uma escolha a partir do tipo de carater que teme e
evita a morte. Seu pedido foi realizado por um Sileno, companheiro de Dioniso,
capturado nas montanhas da Frigia por camponeses que ndo o reconheceram e
o levaram ao rei Midas que, por té-lo reconhecido e libertado foi recompensado
pelo Sileno que se ofereceu a realizar o pedido que ele fizesse.* Mas, antes de
pedir alguma coisa, Midas espertamente se aconselhou com o Sileno. Queria
que este lhe dissesse qual seria o melhor pedido a fazer. O sabio companheiro
do deus que nasceu duas vezes, Dioniso, disse, entdo, a Midas o que era impos-
sivel de ele entender: “— O melhor que vocé poderia pedir ja ndo pode mais, se-
ria ndo ter nascido. Mas, agora que ja nasceu, peca para morrer o quanto antes.”.

Como essa personagem arquetipica da falta de pensamento ndo podia al-
cangar as palavras simbolicas do sébio, s6 conseguiu pedir aquilo que o levou
literalmente a morte ainda em vida, pois, ao tocar nos alimentos era em ouro

42 GRIMAL, P. Dicionario da mitologia grega e romana. Trad. Victor Jabouille. Rio de janei-
ro: Bertrand Brasil, 2005. 5% ed.
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intragavel que ele tocava. S6 para nos atualizarmos em termos de mito, vale a
pena pedir licenga académica para evocar uma personagem mitica moderna, o
imortal morto sempre “vivo”, o vampiro, que tira suas frias forcas perpétuas
do sangue alheio, o que acima foi caracterizado como a atitude fascista**ndo
pensante a qual ndo consegue se exercer sendo através de uma dominagao avas-
saladora que apenas aniquila vidas em beneficio particular.

E bastante significativo que no caso dos dois pensadores que vimos aqui
fazer uma experiéncia de salto para dentro do pensamento, tenham ambos te-
matizado o acontecimento de uma atitude clareadora. Platdo, no famoso mito
da caverna, nos fala na sabia contemplagao direta do sol. E o livro de Nietzsche
Assim falou Zaratustra um livro para todos e para ninguém, ndo comeca tam-
bém exatamente falando de sua conversa direta com o sol? Ora, mas, segundo
0 mito moderno, ndo ¢ justamente da luz do sol que todo vampiro precisa fugir
para perpetuar sua imortalidade mérbida? Fugindo da luz, fogem igualmente
do pensamento tanto o Midas avido por dinheiro de tempos antigos, quanto o
vampiro fascistoéide sugador do sangue alheio de hoje.

43 Hoje claramente associada a neoliberal acumulagao de capital.

Recebido em: 17.07.2017 Aprovado em: 15.09.2017
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